PROPOSITION Ill
RESPONSABILITI'E CIVILE — POLLUTION DES LIEUX MARKEL

Instructions :
. Veuillez taper ou écrire clairement en caractéres d’imprimerie, en répondant a toutes les questions.
o La proposition doit étre remplie, datée et signée par un représentant autorisé du proposant.
. En plus de la proposition remplie, veuillez fournir les documents justificatifs suivants :
o  Les détails ou copies des plans de gestion environnementale et des mesures de prévention des sinistres du proposant.
o  Des copies de I'expérience de perte incluant le montant payé ou montant estimatif a payer de I'assurance responsabilité civile
générale et de I'assurance responsabilité civile — pollution des lieux du proposant pour une période de cing (5) ans.
o  Des copies de toutes les évaluations environnementales du site, des rapports d’assainissement et des rapports d'inspection des
biens disponibles.
o  Des copies de la totalité des approbations de conformité environnementale / certificats d’approbation pour le(s)
emplacements(s) pour lequel (lesquels) I'assurance est éxigée
o Les rapports de tests d’étanchéité ou de détection de fuites pour les réservoirs de stockage souterrains de plus de 10 ans.

Renseignements sur le proposant

1. Nom :
2. Adresse postale :
Ville : Province : Code postal :

Renseignements sur l'installation :

3. Veuillez fournir les détails de chaque site pour lequel une assurance est demandée. Continuez sur une autre feuille, si nécessaire.
En cas de contamination, veuillez fournir des détails et inclure les évaluations environnementales du site ainsi que les rapports
d’échantillonnage et d'assainissement passés, actuels et prévus.

; . Taille de —
s Code professionnel Année de . ; Contamination
] ] Propriété . I'installation .
Emplacement (adresse, ville, province, code postal) ) ou code CTI début des ) présente?
/ Location S (Indiquer les )
activités L (Oui ou non)
unités)
1.
2.
3.
4.
5.
4. Le proposant maintient-il un plan de prévention, de controle et de lutte contre les déversements (PCLD) ou [T Oui | Non
un plan d'intervention d’urgence (PIU)? S/ « Oui », veuillez fournir une copie du ou des plans officiels en
place.
5. L'exploitation de I'un des emplacements énumérés a la question 3 ci-dessus nécessite-t-elle I'obtention d'un [T Oui 7| Non
permis environnemental, d’un certificat d’approbation ou d’une autorisation de conformité environnementale
fédérale, provinciale ou municipale?
Si « Oui », veuillez fournir des détails.
6. Y a-t-il des puits de surveillance des eaux souterraines a I'un des endroits énumérés a la question 3 ci- [T Oui | Non

dessus?
Si « Oui », veuillez fournir des détails.

Si vous avez répondu « Oui » aux questions 7 @ 11 ci-dessous, veuillez fournir une description de linformation, de la réclamation ou de la
circonstance dans la section prévue a cet effet ci-dessous ou sur le papier a en-téte du proposant en faisant référence au(x) numéro(s) de
question(s) applicable(s), en plus de fournir des documents justificatifs.

7. Des travaux d‘assainissement ont-ils été faits ou sont-ils en cours ou prévus a I'un de ces emplacements? S/ T Oui 7 Non
« Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

8. Y a-t-il eu des déversements a déclaration obligatoire de substances réglementées, de déchets dangereux ou [T Oui | Non
de tout autre polluant, tels que définis par les lois ou réglements environnementaux applicables, a I'un de ces
endroits?

9. Le proposant a-t-il été visé par des amendes, des pénalités, des avis d'infraction, des plaintes ou des [T Oui [T Non

mesures d’exécution concernant la conformité au cours des cing (5) derniéres années?
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10. Le proposant a-t-il déja fait I'objet d’'une réclamation ou d’une ordonnance pour le nettoyage, les dommages 7 Oui [ Non
corporels ou les dommages matériels résultant du rejet de polluants?

11. Le proposant a-t-il connaissance de faits ou de circonstances dont on pourrait raisonnablement s‘attendre a I Oui [ Non
ce qu'ils donnent lieu ou entrainent une réclamation ou une ordonnance a son encontre?

12. Le proposant souscrit-il actuellement une assurance responsabilité civile - pollution pour les sites couverts par [T Oui [T Non
I'assurance proposée faisant 'objet de la présente demande? Si « Oui », veuillez fournir les renseignements
suivants :
Assureur :

Date de renouvellement :

Limite de garantie :

Franchise :

Date de rétroactivité :

13. Limites de garantie demandées :
(11 000 000 $ /1 000 000 $ [] 2 000 000 $ /2 000 000 $ [C] 3000 000 $ /3 000 000 $
[ 4 000 000 $ / 4 000 000 $ [ 5000 000 $ /5 000 000 $ [ Autre

14. La garantie des co(its de nettoyage est-elle demandée pour le site, I'extérieur du site ou les deux?
[T Le site uniquement [T Hors site uniquement [T Les deux

Si vous demandez des frais de nettoyage sur place, demandez-vous une garantie pour les polluants découverts par le proposant
(découverte de premiére partie)?
0 Oui 7 Non

15. Demandez-vous une assurance graduelle ou soudaine et accidentelle?
[ Graduelle [T Soudaine et accidentelle

16. Franchise demandée :

] 5000 $ [ 15 000 $ ] 50 000 $
[ 10 000 $ O 25 000 $ O Autre
17. Désirez-vous que d'autres assurés désignés, assurés supplémentaires, créanciers hypothécaires et/ou 7 Oui 7 Non

bénéficiaires soient ajoutés a ce contrat? Si « Oui », veuillez fournir les renseignements ci-dessous.

Titre Relation

Commentaires supplémentaires :

Le soussigné reconnait par la présente la véracité des déclarations contenues dans le présent document.

Je vous autorise a recueillir, utiliser et divulguer des renseignements personnels dans la mesure permise par la loi, dans le cadre de votre
contrat d‘assurance commerciale ou d'un renouvellement, d’'une prolongation ou d’une modification de celui-ci, aux fins nécessaires a
I'évaluation du risque, a l'enquéte et au réglement des sinistres, ainsi qu’a la détection et a la prévention de la fraude, comme les
renseignements sur la solvabilité et I'historique des sinistres.

Aux fins de I'application de la Lo/ sur /es sociétés d’assurances (Canada), le présent document a été établi dans le cadre des
activités d'assurance des Souscripteurs du Lloyd’s au Canada.

Signature du proposant (représentant autorisé) Date

Nom du proposant (en caractéres d'imprimerie) Titre du proposant (en caractéres d'imprimerie)
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Informations supplémentaires pour la garantie élimination de peinture a base de plomb et
d’amiante

Si vous demandez une garantie pour élimination de peinture a base de plomb et/ou damiante, veuillez remplir la section suivante.

Si vous ne voulez pas la garantie pour élimination de peinture a base de plomb et/ou damiante, veuillez indiquer que les parties ci-dessous
ne sont pas applicables en cochant ici : 'l

18. L'un des sites énumérés a la question 3 ci-dessus contient-il de la peinture a base de plomb? I Oui I Non

19. Si le proposant a répondu « Oui » a la question 16 ci-dessus, a-t-il mis en place un plan de gestion pour T Oui 7 Non
traiter le probléme de peinture a base de plomb?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

20. L'un des sites énumérés a la question 3 ci-dessus contient-il de I'amiante ou des matériaux contenant de 7 Oui 7 Non
I'amiante?
21. Si le proposant a répondu « Oui » a la question 1 ci-dessus, a-t-il mis en place un plan de gestion pour 7 Oui I Non

traiter le probléme d’amiante ou de matériaux contenant de I'amiante?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

22. Des préoccupations sanitaires ont-elles été soulevées, ou des réclamations ont-elles été faites, concernant la [ Oui [T Non
présence de peinture a base de plomb, d'amiante ou de matériaux contenant de I'amiante a I'un des sites
indiqués a la question 3 ci-dessus?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

Informations supplémentaires pour la garantie pour élimination de moisissures, champignons

et/ou Legionella Pneumophila

Si vous voulez la garantie en élimination de moisissures, champignons et/ou Legionella Pneumophila, veuillez remplir la section suivante.
Si vous ne voulez pas la garantie pour élimination de moisissures, champignons et/ou Legionella Pneumophila, veuillez confirmer que les
parties ci-dessous ne sont pas applicables en cochant ici : ']

23. Le proposant fait-il preuve de diligence raisonnable en ce qui concerne Iélimination des moisissures et/ou I Oui I Non
des champignons sur les sites énumérés a la question 3 ci-dessus, ou lors de I'acquisition ou de la location
de biens immobiliers?
Si « Oui », veuillez fournir des informations détaillées concernant I'étendue de la diligence raisonnable et
Joindre tout document justificatif.

24. L'un des sites énumérés a la question 3 ci-dessus a-t-il déja été identifié comme présentant des problemes 7 Oui 7 Non
de moisissures, de champignons, de Legionella pneumophila ou d'autres bactéries similaires?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

25. L'un des sites énumérés a la question 3 ci-dessus a-t-il connu des fuites d’eau ou des inondations au cours [T Oui 7 Non
des cing (5) derniéres années?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

26. Les batiments situés aux endroits indiqués a la question 3 ci-dessus sont-ils construits avec des systémes 7 Oui [T Non
d'isolation par I'extérieur avec enduit mince (systéme EIFS)?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

27. Le proposant a-t-il mis en place un plan de gestion des moisissures et/ou d'intrusion d’eau? [T Oui [J Non
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

28. Le proposant a-t-il suivi une formation concernant la manipulation de moisissures, de champignons ou de [ QOui [ Non
Legionella pneumophila ou d’autres probléemes similaires liés a la prolifération de bactéries?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.

29. Des préoccupations sanitaires ont-elles été soulevées, ou des réclamations ont-elles été faites, concernant la [0 Oui 7 Non
présence de moisissures, de champignons, de Legionella pneumophila ou de problémes similaires liés a des
bactéries dans I'un des sites indiqués a la question 3 ci-dessus?
Si « Oui », veuillez fournir une description et joindre tout document justificatif.
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Renseignements supplémentaires concernant la garantie pour réservoirs de stockage
Si vous demandez une garantie pour les polluants émanant des réservoirs de stockage, veuillez remplir la section suivante. Si vous ne demandez pas de garantie pour réservoirs de stockage
ou sl ny a pas de réservoirs de stockage aux sites énumérés a la question 3 ci-dessus, veuillez confirmer que les éléments ci-dessous ne sont pas applicables en cochant ici : T

30. Tous les réservoirs de stockage étaient-ils neufs au moment de l'installation? S/ « Non », veuillez fournir des informations supplémentaires. [T Oui [ Non
31. Au moment de la signature de la présente demande, tous les réservoirs de stockage sont-ils conformes aux exigences applicables en matiére de construction, de O] Oui [ Non
protection contre les débordements/déversements et de détection des fuites visant les réservoirs, la tuyauterie et les systémes de distribution? S/ « Non », veuillez
fournir des informations supplémentaires.
32. Y a-t-il des réservoirs de stockage a moins de 25 metres d'un cours d'eau? Si « Oui », veuillez remplir le questionnaire complémentaire sur les marinas. [0 Oui [ Non
33. L'un des réservoirs de stockage a-t-il fait I'objet de réparations, de modifications ou de mises a niveau par le passé? Si « Oui », veuillez fournir des informations Ol Oui [ Non
supplémentaires.
34. Des réparations, des modifications ou des mises a niveau de I'un des réservoirs de stockage sont-elles prévues au cours des douze (12) prochains mois? S/ « Oui », Ol Oui [ Non
veuillez fournir des informations supplémentaires.
Réservoirs hors terres
Informations sur les réservoirs Informations sur la tuyauterie
Année S - . - Matériau de la Année .
Lieu Ne d'installation Capacité (litres) Matériau Double paroi? Surveillance Contenu Matériau de la digue d'installation Matériau Double paroi? Surveillance
(OouN) base (O ou N)
Réservoirs de stockage souterrains
Informations sur les réservoirs Informations sur la tuyauterie
Année Capacité (litres) Double paroi? Année Double paroi?
Lieu Ne d'installation Matériau (OouN) Surveillance Contenu d'installation Matériau (0 ou N) . Surveillance
Matériau Surveillance Contenu Matériau de la base et de la digue
Fibre de verre SI Surveillance interstitielle E Essence BET Béton
Plastique renforcé de fibre de verre JAR Jaugeage automatique des réservoirs D Diesel SYN Matiére synthétique
Acier revétu de fibre de verre JMR Jaugeage manuel du réservoir MA Mazout AC Acier
Acier a protection cathodique pPsSv Puits de surveillance des vapeurs HU Huile usagée ARG Argile
Acier revétu de polyéthyléne PSES Puits de surveillance des eaux souterraines CA Carburant d‘aviation TG Terre/gravier
Acier non protégé RSS Rapprochement statistique des stocks AP Autre pétrole (fournir des détails) S.0. Aucun
STI-P3 VIS Inspections visuelles PHI Pesticides, herbicides et insecticides
Béton EEA Essais d’étanchéité annuels APC Autre produit chimique (fournir des détails)
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